PROCEDURA APERTA PER L’AFFIDAMENTO DEL SERVIZIO DI PULIZIA A
RIDOTTO IMPATTO AMBIENTALE DELLE SCUOLE PER L’INFANZIA DEL
COMUNE DI BOLZANO
CHIARIMENTI

Domanda n. 29:

Un’impresa chiede per favore di chiarire se essendo I’impresa stessa in possesso della
Certificazione ISO 9001 ¢ esonerata al presentare la cauzione provvisoria,

Risposta n. 29:

Si, come previsto dall'art. 14 del disciplinare di gara "Ai sensi dell’art. 27, comma 12, L.P. n.
16/2015, I'importo della garanzia e del suo eventuale rinnovo non ¢ dovuto dagli operatori
economici ai quali sia stata rilasciata, da organismi accreditati, ai sensi delle norme europee della
serie UNI CEI EN 45000 e della serie UNI CEI EN ISO/IEC 17000, la certificazione del sistema di
qualita conforme alle norme europee della serie UNI EN ISO 9000. Per fruire di tale beneficio,
I’operatore economico segnala in sede di offerta, il possesso del requisito e lo documenta nei modi
prescritti dalla normativa vigente."

OFFENES VERFAHREN FUR DIE VERGABE DES REINIGUNGSDIENSTES MIT
GERINGER UMWELTBELASTUNG IN DEN KINDERGARTEN DER
STADTGEMEINDE BOZEN
FRAGESTELLUNGEN UND ERLAUTERUNGEN

Frage Nr. 29:

Ein Bewerber fragt, ob sein Unternehmen, das die Zertifizierung ISO 9001 besitzt, von der Vorlage
der provisorischen Kaution befreit ist.

Erliuterung Nr. 29:

Ja. Der Art. 14 der Wettbewerbsausschreibungen sieht vor: “Im Sinne von Art. 27 Abs. 12 des LG.
Nr. 16/2015, wird der Betrag der Sicherheit und ihrer etwaigen Erneuerung von jenen
Wirtschaftsteilnehmern nicht geschuldet, welchen von akkreditierten Stellen nach den europidischen
Normen der Serien UNI CEI EN 45000 und UNI CEI EN ISO/IEC 17000 die Zertifizierung des
Qualitditsmanagementsystems nach den europdischen Normen der Serie UNI CEI ISO 9000
bescheinigt wird. Um die vorgesehenen Begiinstigungen in Anspruch nehmen zu koénnen, muss der
Wirtschaftsteilnehmer im Zuge der Ausschreibung den Besitz der Voraussetzungen angeben oder
dies auf die vom Gesetz vorgeschriebene Art und Weise belegen.*



